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TaHoma®

Potacz mnie

.WKROTCE BEDZIESZ MOGE CIESZYC SIE
SWOIM INTELIGENTNYM DOMEM!

s@mfy.
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TaHoma®

®» [aHoma®
Inteligentny dom, prosty | rozwojowy

Twadj inteligentny dom: to takie tatwe!

Podtacz swoje urzadzenia i steruj nimi w domu lub na odlegtos¢.

Wiekszy komfort, wieksza ochrona
| 0szczednosc¢ energii

W tatwy sposdb tworz swoje wtasne programy.

‘ Rozwojowy

Uzupetniaj swdj inteligentny dom, dodajac nowe akcesoria i urzadzenia we wtasnym rytmie.
Kompatybilny z szeroka gama urzadzen Somfy i firm partnerskich.

Lista na stronie Somfy.com

sQOmfy. 3
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t atwiejsze uzytkowanie

TaHoma®

» Somfy wspiera Cie w instalacji
| uzytkowaniu TaHoma®.

Samouczki wideo poprowadza Cie krok po kroku!

Samouczki te oznaczono w instrukgji ikona:

[Instrukcja interaktywna]
Mozesz klikna¢ na ikone samouczka, aby otworzy¢ bezposrednio film instruktazowy. k

Lista dostepnych filmow instruktazowych:

e N
OGOLNA

8% Film instruktazowy #1  Dodaj urzadzenie do TaHoma®
MGJ DOM

8% Film instruktazowy #2  Stworz swéj dom w TaHoma®
& Film instruktazowy #3  Tworz swoje programy: Scenariusze
& Film instruktazowy #4  Tworz swoje programy: Smart

© MOJA OCHRONA

£ Film instruktazowy #5  Ustaw inteligentny alarm
£ Film instruktazowy #6 Steruj inteligentnym alarmem + Alerty

N /

Potrzebna pomoc?

Wsparcie i forum dostepne na somfy.com

sOmfy.
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Spis trescl

TaHoma®

[Instrukcja interaktywna] k
Mozesz klikna¢ na kazdy tytut, aby przejsc¢
bezposrednio do tresci

Zawartos¢ pakietu 6 OCHRONA 46
Prezentacja sterownika 7 Twoj sterownik TaHoma® to rowniez inteligentny alarm 47
Dostep do TaHoma® 9 INSTALACJA 49
Ostrzezenia 10 Etapy instalacji 50
INSTALACJA 11 1.DODAJ WYPOSAZENIE OCHRONY 51
Etapy instalacji 11 2. KONFIGURUJ OCHRONE 52
1. PODLACZ STEROWNIK 13 UZYTKOWANIE 59
2. UTWORZ WLASNE KONTO 15 Prezentacja interfejsu 60
2.1 Tworzenie konta klienta 16 Przypadki zastosowania 62
3. SKONFIGURUJ SWOJ INTELIGENTNY DOM 17 1. STERUJ OCHRONA 63
3.1 Dodawaj urzadzenia 19 1.1 Wtacz tryb ochrony 63
3.2 Dostosuj swoj dom 21 1.2 Zapoznaj sie ze stanem ochrony
UZYTKOWANIE 24 W czasie rzeczywistym b4
Prezentacja interfejsu 25 1.3 Wytaczaj ochrong °
: : 2. ALERTY W RAZIE WLAMANIA | SOS 66
Przypadki zastosowania 2 2.1 Globalny oglad sytuacji w razie wtamania 66
1. STERUJ SWOIMI URZADZENIAMI 28 2.2 Ekran alarmowy &7
1.1 Przyktad urzadzen i ikon 29 2.3 Ekran wideo alarmowy 68
1.2 Steruj swoimi urzadzeniami 2.4 W przypadku wywotania alarmu SOS 69
w czasie rzeczywistym 30 3. KILKA DODATKOW 70
I3 Nadzor_uj swoje czgjniki - o 3.1 Jeszcze praktyczniejsza ochrona 70
1.4 Zapisuj swoje ulubione urzadzenia 32 o ,
2. TWORZ NIESTANDARDOWE PROGRAMY 33 2 zaKaddekrany domysine !
: INFORMACJE DODATKOWE 73
2.1 Scenariusze 34 - - .
2.2 Terminarz 3% Zalecenia bezpieczenstwa 74
2.3 Smart 40  Dane techniczne 75
3. KILKA DODATKOW 43
3.1 Przycisk dotykowy sterownika 43
3.2 Tabela wskaznikdw i nadzor 44
3.3 Twoje konto i Twoj sterownik 45

sOmfy.
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TaHoma®

/awartosc pakietu

[ Osoby fizyczne ]

g FLED

”:a

E%\I

@
=

TS

Sterownik TaHoma® Kabel sieciowy Ethernet  Zasilanie sieciowe Skrdcona instrukcja instalacji Pilot zdalnego
sterowania, aby dodac

portal RTS TaHoma®

Ta instrukcja dotyczy rowniez wczesniejszych
wersji sterownika:

l J somfY

Sterownik TaHoma® Somfy box

© 2017 Somfy SAS. Wszelkie prawa zastrzezone. llustracje nie majg charakteru wigzacego. 6



TaHoma®

Prezentacja sterownika

Przycisk dotykowy

E Rozszerzenie USB

~

@ Gniazdo Ethernet
Lampka

sygnalizacyjna Gniazdko zasilania

sieciowego

Ztacze stacji dokujacej 0

sQmfy. 7
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TaHoma®

Prezentacja sterownika (wersje wezesniejsze)

Lampka
sygnalizujaca
stan potgczenia
internetowego

Przycisk zmiany
trybu*

Lampka
sygnalizujaca
stan trybu*

Gniazdo USB

Gniazdo
Ethernet
Gniazdo zasilacza

sieciowego

*Zmiana trybu = Wtaczanie/wytaczanie funkcji , Scenariusze” i, Terminarz”

© 2017 Somfy SAS. Wszelkie prawa zastrzezone. Ilustracje nie majg charakteru wigzacego.
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TaHoma®

Dostep do TaHomMa®

Instalacja:
Siec¢ Aplikacja
o)
L\
Available on the
DAppStore
Uzytkowanie:
Siec Zastosowania Zastosowanhia
® 4+ 6 B (&lwer B 0
o
A
D AAI;;IEI)DE;"OtFé % Google play

sQmfy.
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Ostrzezenia

TaHoma®

Somfy nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w przypadku, gdy uzytkownik zignorowat zalecenia zawarte w instrukcjach urzadzen, warunki bezpiecznego uzytkowania
lub ponizsze ostrzezenia badZ Zalecenia dotyczace ostroznosci dostepne z poziomu interfejsu www i aplikacji TaHoma®.

Informacje ogolne

W odniesieniu do
rozwiazan:
«Konieczne jest posiadanie w domu routera internetowego
z dostepem szerokopasmowym, do ktérego zostanie
podtaczony sterownik TaHoma®.

« Aby w petniwykorzystac funkcjonalnosci produktu, sterownik
TaHoma® i domowy router internetowy nie powinny by¢
odtaczane (na przyktad podczas dtuzszej nieobecnosci,
w weekendy i $wieta).

bezprzewodowych inteligentnych

«Ponadto, aby korzysta¢ z interfejsu www lub aplikacji
mobilnych, w domu badz zdalnie, niezbedny jest dostep do
internetu.

«Optymalne funkcjonowanie jest $cisle uzaleznione od
instalacji i konfiguracji urzadzen. Somfy zaleca instalowanie
urzadzen zgodnie z instrukcjami instalacji i uzytkowania tych
urzadzen.

«Uwarunkowania miejsca instalacji
niekorzystnie  na  spodziewane
o uwarunkowania takie jak:

— Obecnos¢ przedmiotéw metalowych lub innych zaktécen
sygnatu radiowego.

moga  wptyngc
korzysci.  Chodzi

— W zaleznoéci od przypadku zastosowania: wielkosc¢

i konfiguracja budynku.

— Potaczenie wielu technologii moze wptyna¢ negatywnie
na funkcjonowanie tych rozwiazan. Moze to wigzac
sie z zaktdceniami, zmiennym funkcjonowaniem sieci
elektronicznych i komunikacyjnych (Internetu, sieci GSM
itp.). Rozwigzania te wymagajg zasilania elektrycznego
i odpowiednich srodkow telekomunikacyjnych.

System inteligentnej automatyki domowej wymaga stosowania
sie przez uzytkownikdéw i mieszkancéw do pewnych zasad:

« Podczas konfiguracji lub uzytkowania systemu uzytkownicy

musza uwzglednia¢ sSrodowisko mieszkalne, a takze
poszczegolne urzadzenia lub szczegdlne okolicznosci
dotyczace kazdego z mieszkancow.

« System musi by¢ przedmiotem okresowych kontroli ze strony
uzytkownikow, tak aby mogli oni upewnic¢ sie co do jego
prawidtowego funkcjonowania, skutecznosci i zgodnosci
wykorzystywanych technologii z oczekiwanym poziomem
funkcjonalnosci i ochrony.

« Dziat Obstugi Klienta Somfy jest do Twojej dyspozycji. Chetnie
udzieli Ci stosownej porady lub w razie potrzeby skontaktuje
Cie z wykwalifikowanymi specjalistami.

0 Oferta ochrony

(réwniez dostarczane przez TaHoma® pod pewnymi warunkami,

zapoznaj sie z odpowiednim rozdziatem instrukgcji).

«Rozwigzania w zakresie inteligentnych zabezpieczen firmy
Somfy moga by¢ uzywane jedynie jako $rodek zapobiegania
przed wtamaniami i kradziezg uzupetniajacy wobec innych
rozwigzan.

«Rozwigzania w zakresie inteligentnych zabezpieczen firmy
Somfy maja pewne ograniczenia i nie sg w stanie zapewni¢
petnej ochrony budynku oraz oséb. Somfy zaleca stosowac
rozwigzania w zakresie inteligentnych zabezpieczen jako
uzupetnienie i rownolegle rozwazy¢ siegniecie po inne
srodki z zakresu ochrony (np. wzmocnienia drzwi lub drzwi
antywtamaniowe, wybor bezpiecznych szyb itp.).

«Dziatania o0séb o ztych intencjach moga zmniejszaé

skutecznos¢ urzadzen inteligentnej ochrony. Moze sie
wiec zdarzy¢, ze ze wzgledu na stan technik przestepczych
wykorzystywane technologie przestang spetnia¢ wymogi
zwigzane z oczekiwanym przez uzytkownikéw poziomem
korzysci i konieczna okaze sie wymiana urzadzen.

sOmfy.
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TaHoma® | Méj dom | Instalacja

INnstalacy

sQOmfy.
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Kroki instalacj|

TaHoma® | Mdj dom | Instalacja

1. Podtacz sterownik

2. Utworz wtasne konto

3. Skonfiguruj sterownik

a a N 7 )
Q @ somfy-connect.com " @
JiL)) @ m.aHoma@‘ v— @T.aga®
e Y-S | I — aco || = | Xk
=R o P4 —— = — —
\_ \_ NG /)
sQmfy.
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1. Podtacz sterownik

TaHoma® | Mdj dom | Instalacja

30 cm lub wiecej ))>>

NS

@

~

W celu poprawy zasiegu transmisji radiowej najlepigj jest umiescic
sterownik TaHoma® posrodku domu, w miejscu otwartym
(nie umieszczac go w metalowej szafie).

Podczas sekwencji inicjalizacji

nie nalezy odtgcza¢ sterownika
TaHoma®!

sQmfy.
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TaHoma® | Mdj dom | Instalacja

1. Podtacz sterownik (wersje wezesniejsze)

= - e L) —
__dme @ || v

|07 | |
7\ 17~ ‘=
- AN J

W celu poprawy zasiegu transmisji radiowej najlepigj jest umiescic
sterownik TaHoma® posrodku domu, w miejscu otwartym
(nie umieszczac go w metalowej szafie).

Podczas sekwencji inicjalizacji
nie nalezy odtgczac sterownika

TaHoma®!

sOmfy. 14
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- ,
=l 7. Utworz wtasne konto

TaHoma® | Méj dom | Instalacja

3 - A

Przejdz na somfy-connect.com
Nastepnie wybierz TaHoma® i postepuj zgodnie ze wskazéwkami wyswietlanymi na ekranie.

v/

Potwierdz konto
za posrednictwem otrzymanej
wiadomosci e-mail.

\_ /

Umozliwi Ci to pobranie niniejszej
instrukgji.

LY |

Teraz mozesz skonfigurowac
TaHoma®!

© 2017 Somfy SAS. Wszelkie prawa zastrzezone. llustracje nie majg charakteru wigzacego.
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Instalatorzy

2.1 Tworzen

e konta klienta

TaHoma® | Méj dom | Instalacja

N N
I E
‘ . - [ ] [ ]
I\ L\
Zaloguj sie na stronie
Zbierz informacje na temat Somfy Professionnel swojego kraju,
uzytkownika koncowego: aby aktywowac¢ TaHoma®:
NaZ.Wa FR somfypro.fr DE somfynetz.de NO somfypro.no
|mIQ. BE somfypro.be AT somfynetz.at SE somfypro.se
E-mail NL somfypro.nl CH somfypro.ch FI somfypro.fi
[T somfypro.it DK somfypro.dk
Dla pozostatych krajow: somfy-connect.com
N AN J

v/

Wiadomos¢ e-mail zostanie wystana
do uzytkownika koncowego
w celu potwierdzenia konta.

Umozliwi to uzytkownikowi pobranie
niniejszej instrukciji.

Teraz mozesz skonfigurowac
TaHoma®!

© 2017 Somfy SAS. Wszelkie prawa zastrzezone. llustracje nie majg charakteru wigzacego.
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TaHoma® | Méj dom | Instalacja

3. Skonfiguruj swoj inteligentny dom

Juz za kilka chwil bedziesz magt korzystac z wszystkich zalet inteligentnego domu TaHoma®.

a N N
® TaHoma®
& )
a0 ﬁ
[ ] @ o
d_\ %
Potacz sie Nastepnie kieruj sie
z interfejsem internetowym TaHoma® wskazowkami wyswietlanymi na ekranie

N AN J

Krok 1: Dodawaj urzadzenia
Krok 2: Personalizuj swdj dom

sQOmfy. 17
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TaHoma® | Mdj dom | Instalacja

3. Skonfiguruj swoj inteligentny dom

R

s@mfy.
© 2017 Somfy SAS. Wszelkie prawa zastrzezone. Ilustracje nie majg charakteru wigzacego. ] 8



3.1 Dodawaj urzadzenia (1/2)

TaHoma® | Mdj dom | Instalacja

TaHoma® wspotpracuje z szeroka gama urzadzen Somfy i firm partnerskich.

Urzadzenia te nie zawsze uzywaja tej samej technologii, dlatego zostaty pogrupowane w rodziny.

Rodziny urzadzen Somfy pojawiaja sie domyslnie w zaktadkach.

rozszerzenie USB. Gdy rozszerzenie jest podtaczone, odpowiadajgca mu rodzina

Yy Dla zapewnienia kompatybilnosci niektorych firm partnerskich konieczne jest
M  USB. Gyt
IEERE] automatycznie pojawia sie w zaktadkach.

Zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie przejdz do sekcji Ustawienia w Menu gtéwnym:

— a nastepnie...
— = ik
—

p
e : 1. Wybierz
technologie

— O I s I > urzadzen, ktére
chcesz dodac.

\

N

.Y

-
-
) ()
A 4

LI

Aby dowiedzie¢ sie, jaka jest technologia
twoich urzadzen Somfy, sprawdz tylng

strone produktu lub jego pilota.

P

Petna lista partnerow znajduje sie na

stronie somfy.com

sOmfy.
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TaHoma® | Méj dom | Instalacja

3.1 Dodawaj urzadzenia /2

2. Nastepnie kliknij
przycisk ,,Dodaj”

3. Ikony Twoich
i postepuj zgodnie

urzadzen
pojawiaja sie
selecting the type of device W strefie S’rodkowej_

ze wskazowkami
podanymi na
ekranie.

o

B

O devices

Select the type of device you want to
add to your installation, then press "ok".

cancel

Imaty @:

Wszystkie urzadzenia @ w Twoim domu sg
automatycznie dodane w kroku (4).

\

W kazdej chwili mozna powrdci¢ do ustawien, aby dodawac, modyfikowac, usuwac urzadzenia.
Z poziomu menu gtownego wejdz z powrotem do konfiguracji.

S’ Jesliod razu nadasz nowe nazwy swoim Jezeli masz podobne urzadzenia, TaHoma®
-'~ urzadzeniom, w pdzniejszym czasie automatycznie utworzy ikone ,,grupa” skupiajaca
¥ znacznie tatwiej je odszukasz. wszystkie te urzadzenia.

sOQmfy.
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TaHoma® | Méj dom | Instalacja

3.2 Personalizuj swoj dom &

Aby jeszcze bardziej spersonalizowac¢ dom, mozesz teraz utworzy¢ go na nowo, nastepnie okreslic

liczbe pieter i/lub pomieszczen, aby przydzieli¢ do nich urzadzenia. pe

Postepujac zgodnie z instrukcjami na ekranie, przejdz do sekcji Tworzenie domu w Menu gtéwnym:

=-14

z
o
-
<
w
o
o
-
<
Py
@
<
T

Nastepnie wykonaj nastepujace kroki: §
Rodzaj mieszkania Otoczenie Wystroje Pomieszczenia Urzadzenia
Wybierz typ domu. Spersonalizuj $srodowisko W razie potrzeby dodaj Zaznacz WSZYSTKIE Rozmies¢ swoje
: domowe :  elementy dekoracyjne.  : pietra i rozmies¢ urzadzenia.
(jesli tego chcesz). pomieszczenia :

(jesli tego chcesz).

8

Znajdziesz pdzniej swoj

> > > n First floor % inteligentny dom wraz z:
— o0gdlnym przegladem

kitchen 1

urzadzen (domyslnie),

Ground floor

PRZYKLADY

: — lub ich szczegotowa
friends room klasyfikacja.

sOQmfy. 71
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TaHoma® | Méj dom | Instalacja

Nastepnie pobierz aplikacje TaHoma®

Dla wiekszej prostoty na co dzien w uzupetnieniu interfejsu www zainstalu;
aplikacje TaHoma® na smartfony i tablety!

TaHoma® v

& TaHoma my home iy security & =
( o

i

Available on the ANDROID APP ON
N App Store ~ Google play

places O ‘ @ devices

E % g i
camera

) Roller shutters  roller shutter roller shutter  roller shutter
entry kitchen bedroom

-NE0

light thermostat  security base  TaHoma box

indoor siren
@ ‘ | "I

temperature  motion sensor  opening sensor  scenario player
sensor

=

SCENARIOS

sOmfy.

22
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TaHoma® | Mdj dom | Instalacja

Gratulacjel

Twoj dom jest teraz podtaczony!

IdZ do kolejnych stron, aby nauczy¢ sie nim sterowac.

» TaHomMa®

P S
—
-

v/

sOmfy. 3
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TaHoma® | M6j dom | Uzytkowanie

Jzytkowanie

sQmfy.
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o

® ®

Prezentacja interfejsu

) Web + Aplikacja iPad

TaHoma® | M6j dom | Uzytkowanie

0Twéj dom i sprzet

o Twoje spersonalizowane programy

e Menu gtéwne

o Pasek powiadomien

&
>

places O ‘ @ devices

roller shutter roller shutter roller shutter camera
entry kitchen bedroom
security base

@ OLE

motion sensor  opening sensor  scenario player

&y

Roller shutters

AGENDA@ SCENARIOS

indoor siren thermostat TaHoma box

©

temperature
sensor

i VvV
@ TaHoma® my home y security W @ 4 E
2

My account

Habitat creation

Configuration

Logout

Wykryte Stan Komunikaty
usterki potaczenia
TaHoma®

© 2017 Somfy SAS. Wszelkie prawa zastrzezone. llustracje nie majg charakteru wigzacego.
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TaHoma® | Mdj dom | Uzytkowanie

Prezentacja interfejsu
Aplikacja na smartfon

o Twoje spersonalizowane programy

. Stan
= MO TaHoma*.2 :
potaczenia
TaHoma®
é My home My
Roller sh
% @
w B
I Dashboard My
DA omunikaty
light h hd A d
Messages Legal informat
E O
TaHome  Disce ti
- somfy.

sOmfy. 2%
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Przypadki zastosowania

TaHoma® | Méj dom | Uzytkowanie

1. Steruj swoimi

2. Tworz wtasne

spersonalizowane

3. Kilka dodatkow

urzadzeniami programy
a N N
J*00'0 o‘
4a A
- J J

O

®» TaHoma®

sOmfy.
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TaHoma® | M6j dom | Przypadki zastosowan | Steruj swoimi urzadzeniami

1. Steruj swoimi urzadzeniam

Z TaHoma® tatwo kontrolujesz swoj dom...

Z DOMU LUB

NA ODLEGLOSC

a N

Wieczorem w moim
salonie:

-~

Zamykam okiennice w domu
za pomocg tabletu, siedzac
wygodnie na kanapie!

™\ Zinterfejsu www ub aplikaciji.

W ciagu dnia, bedac w pracy:

Za pomocg smartfona otwieram
brame cérce, ktéra zapomniata
kluczy. Praktyczne!

© 2017 Somfy SAS. Wszelkie prawa zastrzezone. llustracje nie majg charakteru wigzacego.
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TaHoma® | M6j dom | Przypadki zastosowan | Steruj swoimi urzadzeniami

11 Przyk{ady UI’ZaLdZGh | |I’<Oﬂ (lista nie jest wyczerpujgca)

o

Roleta dachowa

Brama garazowa

OTWORY WEJSCIA, ALARMY NA ZEWNATRZ OSWIETLENIE ZARZADZANIE CZUJNIKI
| OCHRONA ENERGIA
Swiatto Wtacz/Wytacz
% Roleta z napedem Brama skrzydtowa ﬁ Markiza tarasowa (On/0ff) @ Czujnik temperatury

FT Pergola pozioma

Zewnetrzna markiza
pionowa

Zewnetrzna zaluzja
pozioma

Zaluzja dachowa

Wewnetrzna zaluzja
pozioma

@ Okno dachowe

E Okiennica

Brama garazowa

przesuwna Pergola pionowa

D

Sciemniacz $wiatta

Alarm

Brama przesuwna

= ffof=Hm=

d Kamera

Gniazdo Wtacz/Wytacz
7 (On/Off)

Czujnik otwierania

° Czujnik ruchu

TaHoma® jest modelem rozwojowym:
kompatybilnym z duzg liczbg urzgdzen Somfy

i urzadzen marek partnerskich (lista kompatybilnych
urzadzen znajduje sie na stronie somfy.com).

sOmfy.
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1.2 Steruj swoimi urzgdzeniami w czasie

rzeczywistym

® TaHoma*

my home

places O | @ devices

SCENARIOS. v

somfy.

n ! Y_  Grupa steruje sie w taki sam
','; sposab, jak pojedynczym

i urzadzeniem.

TERRACE

ANMNNA.
U

TERRACE TERRACE .
Ustaw zadane
““ potozenie i kliknij
E OK.
YoUw ““
L L L
v

Wykryte nieprawidtowe
dziatanie urzadzenia.

sOmfy.
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1.3 Nadzoruj swoje czujniki

Przegladaj pamiec czujnika (temperatura, nastonecznienie itp.).

Sprawdzaj pamiec w 4 trybach przegladania: oo
dziennym/tygodniowym/miesiecznym/rocznym. 0
a ° )

@ Tatoma' [~ myrome | [ WTW) ) Aby przeglada¢ Living room

- . -
pamiec, kliknij L today >
> C) 0 last easure:
A m B 51
g oo & | @ tuvos na czujnik. B RER R AR R RER § B
g = : : ] H : Pt On this period :
H 60 - Min : 62°C
3 _ Max : 14°C

O 40—;

battery state : 4]

0 3 6 9 12 15 1819 21 24

0O EE

© 2017 Somfy SAS. Wszelkie prawa zastrzezone. llustracje nie majg charakteru wigzacego. 3 ]
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1.4 Zapisz swoje ulubione urzgdzenia

Wytacznie w aplikacji na smartfon

Z TaHoma® znajdz tatwo urzadzenia, ktorych uzywasz na co dzien!

Mozna rowniez skorzystac
z listy ulubionych w Menu
gtéwnym.

Urzadzenie znajdzie sie

Wybierz urzadzenie. Kliknij na gwiazdke. na liscie ulubionych.

r

~\

—q

Favorites

r

®TaHoma* .@

~\

. O J O J

Ta strona otwiera sie
teraz domyslnie przy
logowaniu.

Ulubione sg inne dla kazdego smartfona

(@ wiec w 100% personalizowane).

sOmfy. 39
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2. Tworz wtasne spersonalizowane programy

TaHoma® daje Ci rowniez wiekszy komfort, wiekszy
poziom ochrony i oszczednosci energii.

Wybierz jeden z 3 rodzajow programowania, aby dostosowac swdj inteligentny dom:

o ®

Scenariusze Terminarz Smart
a N N N
PORANNY WYJAZD WEEKENDY, 9:00 RANO CHLODNY DOM
\ /
1
_ 1 ]
i &) =" £ 6
. am
\_ NG NG /)

sQOmfy. 3
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© 2.1 Scenariusze 1,2

Momenty Twojego zycia

Uruchamiaj jednym kliknieciem wszystkie urzadzenia w zaleznosci od potrzeb lub zachcianek.

4 N
PORANNY WYJAZD W godzinach porannych, kiedy ide
do pracy:
Uruchamiam scenariusz jednym kliknieciem

na moim smartfonie:

« moje oswietlenie gasnie,
« ogrzewanie przechodzi na dzien w tryb eco,
« arolety opuszczaja sie.

© 2017 Somfy SAS. Wszelkie prawa zastrzezone. llustracje nie majg charakteru wigzacego. 3 Z'-
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O 2.1 Scenariusze /2

> Utworz scenariusz

B () sms _ °_ Przeciagnij urzadzenia, ktére
(9) O ‘ m chcesz ustawic.
: 5231 S o <.l = o Kliknij na Zapisz i nadaj nazwe
E . T = scenariuszowi.
1

> Uruchom scenariusz

Mogg one by¢:  « uruchamiane natychmiast lub odraczane i uruchamiane w ciggu 2 najblizszych godzin.
« witgczane do innych programoéw (Terminarz i Smart).
« uruchamiane nacisnieciem przycisku sterownika (niedostepny dla starszych wersji sterownika).

— Lub odrocz jego
o Uruchom go uruchomienie,
z = natychmla_st, o przeciggajac go na
: . przeciagajac go na: ‘ linii czasu (mozliwos¢
N 7T ) odroczenia 0 maks.
) ,' P L f 2 godz.).

> Zapisz ulubiony scenariusz w aplikacji na smartfona
Postepuj tak samo, jak dla urzadzenia: Przejdz do str. 32, aby poznac szczegdty.

sOmfy. 35
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2.2 Terminarz a/)

Twoj rytm zycia

Dostosuj swoj dom do swoich codziennych przyzwyczajen

4 R
WEEKENDY, 9:00 RANO W weekendy o 9:00:

Delikatnie budzi mnie swiatto filtrowane

przez rolety, ktére otwieraja sie zgodnie
Z programem.

AUTO

1
=" |

© 2017 Somfy SAS. Wszelkie prawa zastrzezone. llustracje nie majg charakteru wigzacego. 3 é
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TaHoma® | M6j dom | Przypadki zastosowan | Twérz swoje spersonalizowane programy

> Aby zrozumie¢

Zaplanuj typowe dni, a nastepnie rozmiesc je w harmonogramie.

Te dni moga by¢ rozplanowane na caty rok.
Mozesz tworzy¢ typowe dni:
» dodajac urzadzenia

« dodajac scenariusze istniejace lub nowe
» Mieszajac scenariusze | urzadzenia

Na przyktad: 18:00
Uruchomiony
zostaje
11:45 scenariusz
9:00 Moja markiza .przytulna
Moje rolety tarasowa atmosfera”
podnosza sie opuszcza sie
io(12) Markiza tarasowa

e
8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18

(® TaHoma*

my home

my security

places O [ @ devices

EQE

Roller shutters roller shutter roller shutter roller shutter camera :

entry kitchen bedroom

thermostat security base  TaHoma box

light

temperature motion sensor  opening sensor  scenario player
sensor

SCENARIOS v

d

i
D

E)
-2
0

indoor siren

ok
B

© 2017 Somfy SAS. Wszelkie prawa zastrzezone. llustracje nie majg charakteru wigzacego.
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TaHoma® | Mdj dom | Przypadki zastosowan | Twérz swoje spersonalizowane programy

> Utworz dzien

1. Utwérz nowy

dzien.

. new day

ergbut to remoye them from

io(12)

CREATE DAY

8 9

f

Store

H|I[I!IHP'IIIHIIIl|IHiI'I! o g
10 1 12 13 14 15 16 17

scenarios devices security modes
)
° ° ° ; % % 0
Evening light Spglg morning TV morning Gooking 2 Living Room

B

cancel

2. Przeciagnij
scenariusze i/lub
urzadzenia na linii
czasu.

V

Select the type of day you create, then give it a
label.

I:l work
PN

3. Po zaprogra-
mowaniu dnia
zapisz typ (praca,

odpoczynek,
wakacje) i nadaj
mu nazwe.

i day off (at home)

f holiday (not at home)

Day name:

sOmfy.
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2.2 Terminarz «/)

> Aktywuj dzien w terminarzu

p
Przeciagnij dni do
harmonogramu,
aby je
zaprogramowac.

\

Skasuj typowy
dzien.

sQmfy. 39
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@ 2.3 Smart 13

Twoj dom reaguje

Wybierz zachowanie swojego domu i jego urzgdzen w zaleznosci od otoczenia.

4 N _ _
CHLODNY DOM W lecie, gdy jest gorgco:

ﬂ; Zaluzje s3 obnizane automatycznie w celu
utrzymania w domu swiezosci za pomocg
czujnika temperatury.

AUTO Idealne dla dzieci!
[ |
v
bl
- J

© 2017 Somfy SAS. Wszelkie prawa zastrzezone. llustracje nie majg charakteru wigzacego. 4 O
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@ 2.3 Smart 23

> Utworz program Smart
Celem jest stworzenie programu typu: CHCE... JEZELI...

a )
© Tatoma: [y Kliknij przycisk : 3. Zapisz swoj
Nowy. P y— SRR program i nadaj
1. CHCE Wybierz, ktore mu nazwe.
P czujniki i jaki
Przeciagnij stan wywotaja
urzadzenia, alarmy o program.
lub scenariusze
w obszar.
Mozesz:
- dodac wiele czujnikéw do bardziej specyficznych warunkéw
(ORAZ/LUB).
\ /- doda¢ réwniez warunek czasowy.

[e]

Gdy warunek jest spetniony, jego lampka
Przeciagnij sygnalizacyjna zaswieci sie na zielono. Gdy
program wszystkie warunki wyswietlaja sie na zielono,
program zostaje uruchomiony.

0

Mozesz wytgczy¢ wszystkie programy Smart,
klikajac na:

@
sOmfy. 4]

© 2017 Somfy SAS. Wszelkie prawa zastrzezone. Ilustracje nie maja charakteru wigzacego.
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@ 2.3 Smart 3 2

> Zmieniaj/Usuwaj

Wytacz program Usun program
Smart. . f Smart.

SMART PROGRAMMING

sOmfy. %
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3. Kilka dodatkow (/3)

3.1 Przycisk dotykowy na @
sterowniku

(niedostepny we wczesniejszych wersjach sterownika).

Urzadzenia wtaczaja sie rownoczesnie po
jednym poruszeniu palcem.

Samodzielnie okresl dziatania w zaleznosci

od swoich potrzeb. Uruchom réwniez swoje
scenariusze.

Aby ustawic¢ parametry przycisku dotykowego:

Sensitive Button

devices

Volet1salon  volet2salon  Volet3salon
he comesponding

drag and drop the equipmens in U g dotted area

alerts

4

RSSpeed1  RSProjection1 RS Projection 2

E - # & me sQmfy. ap m \

Mozesz réwniez pobra¢ dodatkowe

:': akcesorium ,odtwarzacz scenariuszy’, ktére
#S"  rowniez umozliwia ustawianie parametréw

i odtwarzania ciagéw dziatan dla urzadzen.

Przeciagnij
elementy (rolety,
markizy itp.), dla
ktorych chcesz

ustawic parametry
i okresl dziatania
(otwieranie,
zamykanie itp.).

Po nacisnieciu przycisku dotykowego
lampka sygnalizacyjna miga 3 razy.

Mozna anulowa¢ dziatanie,
naciskajac ponownie przycisk
w ciggu 30 sekund.

sOmfy.

© 2017 Somfy SAS. Wszelkie prawa zastrzezone. Ilustracje nie maja charakteru wigzacego.

43



TaHoma® | M6j dom | Przypadki zastosowan | Twérz swoje spersonalizowane programy | Kilka dodatkéw

3. Kilka dodatkow ©2/3)

3.2 Tabela wskaznikow
i nadzor

83 RS 4 RS Speed 1 RS Projection 2
ight 2 EnOcean Awning 1 Awning 2
sOmfy. @ }

\

MONITORING

© monitoring B dashboard

wednesday 25 january 2017

?\ﬁ\\\\\\\\?\\l\\\\\b
“ 1 16 17 18 1

15h01

< HHHHIHH?
) 10 1 12

Py
9

Conso Quot Eltc1Wh
Conso Quot EltkiWh (2)

«© monitoring B dashboard

HISTORY SCHEDULED

ipe volet roulant - fermer - TaHoma PC [16h02]
hone [14h13]
PC [13n24]

PC [08h24]

ouvri
i volet roulant gauche - 45%

Nadzor

Pozwala przeglada¢ w uktadzie chronologicznym
wszystkie czynnosci wykonywane na
urzadzeniach.

Tablica wskaznikow

Historia: odtwarza wszystkie dziatania zwigzane
z urzadzeniami.

Program: podaje liste wszystkich dziatan
zaplanowanych w danym dniu.

sQmfy.

© 2017 Somfy SAS. Wszelkie prawa zastrzezone. Ilustracje nie maja charakteru wigzacego.

L



TaHoma® | Mdj dom | Przypadki zastosowan | Twérz swoje spersonalizowane programy | Kilka dodatkdw

3. Kilka dodatkow 3/3)

3.3 Twoje konto i Twdj
sterownik

Przejdz do sekcji Konto w Menu gtéwnym:

G

Nastepnie:

o

scenarios (i 4

try

{® TaHoma my home my security
.

2808

Roller shutters ~ roller shutter  roller shutter
en kitchen

places O | @ devices

oller shutter
bedroom

a o

< account , box precaution of use

contact details notifications

email  Jean connecte@somfy.com

email alert service active

telephone 06 00 00 00 00
SMS alert service active

SMS credit: 5
country  France
time zone
Europe/Paris
notiications  iPhone de Jean

Android de Nathalie

my Somfy Account >

MY ACCOUNT

\o

Przegladanie
i edytowanie

informacji o Twoim
koncie.

account

PINcode  1201-0000-000

@ by selecting a ity

city | Portugal / Lisbon

Zawiera informacje
na temat:

» Twojego
sterownika:

Kod PIN, wers;

i aktywacja.

o Switu i zmierzchu:

Nalezy okresli¢ godzine
wschodu i zachodu
stonca:

— recznie,

— przy pomocy
wspotrzednych
geograficznych,

— podajac nazwe
najblizszego miasta.

Zarzadzanie
oswietleniem
lampek
sygnalizacyjnych
sterownika.

sOmfy.
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Jeszcze wieksza ochrona
7 laHomMa®

46



TaHoma® | Moja ochrona

Twoj sterownik TaHoma® to rowniez

inteligentny alarm (1/2)

Ciesz sie rozwigzaniem ochrony bezposrednio zintegrowanym
z Twoim sterownikiem.

- ™ Umozliwia on
przyktadowo
oy tatwy nadzér

nad domem
))) i odbior alarmow
na smartfonie

w przypadku
wtamania.

To daje duzy spokoj

Przejdz do interfejsu moja ochrona i do dedykowanych funkgji.

| jest rozwojowe

Mozliwos¢ dodawania czujnikow, syren i akcesoriéw w celu rozbudowy
systemu we wtasnym rytmie!

Petna gama kompatybilnych urzadzen:

Czujnik
otwierania _ _
Syrena linne akcesoria..

sQOmfy.
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TaHoma® | Moja ochrona

Twoj sterownik TaHoma® to rowniez
inteligentny alarm ©/2)

Aby wejs¢ do sekcji moja ochrona:

éa N N
- N 4 ) N
@ moj dom | moja ochrona |
5 ‘
d__\
Z interfejsu www | aplikacji iPad (w pierwszej kolejnosci) RS Zaktadka moja ochrona y

Posiadasz czujki podtaczone Mozesz korzystac bezposrednio
do Tahoma® z inteligentnej ochrony

Kliknij na przycisk moja ochrona ‘ aby rozpoczac!

sQmfy. /8
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INnstalacy

sQOmfy.
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Kroki instalacjl

Etap 1 Etap 2
Dodaj wyposazenie ochrony (w razie potrzeby) Konfiguruj ochrone
e N N
i’)ﬁ
L 7
N NS )

sOQOmfy. 50
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1. Dodaj wyposazenie ochrony (w razie potrzeby)

Aby dodac¢ nowy sprzet, postepuj zgodnie z tg sama procedura, co podczas uruchamiania:

= = ik

s

installation io system

B | ores@mfy || enocear | F

0

10 device

CONFIGURATION

\

Zobacz str. 19, aby zapoznac sie z kompletnym opisem krokdw.

sOQmfy. 5
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2. Konfiguruj ochrone (1/4)

TaHoma® | Moja ochrona | Instalacja

> Aby zrozumie¢

TRYBY OCHRONY

Rozwigzanie inteligentnego alarmu TaHoma® obejmuje 4 tryby ochrony domu:
+ Ochrona catkowita (ON),

« 2 tryby ochrony czesciowej (ON — dostosowane do wtasnych potrzeb),

» Ochrona wytaczona (OFF).

O 00

CALKOWITA CZESCIOWA 11 CZESCIOWA 2

ON, wszystkie czujniki sg aktywne. ON, dostosowana do wtasnych potrzeb.

W przypadku wtamania: Ochrona dostosowana do Twoich potrzeb.

» Wiacza sie syrena. Te 2 tryby opierajg sie na trybie ochrony catkowitej,

» Otrzymujesz alarmy (powiadomienia, wiadomosci ale z mozliwoscig wyboru czujnikéw i wytaczenia
e-mail, SMS). syreny (alarm cichy).
« Twoje pozostate urzadzenia zabezpieczajace sa
aktywowane.
« Korzystaj z jeszcze wyzszego poziomu ochrony
dzieki automatycznej aktywacji sprzetu
domowego (oéwietlenie, rolety itp.).

Skonfiguruj te tryby, aby cieszy¢ sie ochrong dostosowang do Twoich potrzeb (szczegoty str. 55).

®

WYLACZONA

Wyt.

Wszystkie czujniki sa wytaczone.

s

:,'\: Aby zapewni¢ Ci wiekszy komfort po

powracie do domu, Twoje podtaczone
urzadzenia moga sie wiaczac. Przyktad:
zapalaja sie Swiatta i otwieraja rolety.

© 2017 Somfy SAS. Wszelkie prawa zastrzezone. llustracje nie majg charakteru wigzacego.
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2. Konfiguruj ochrone (2/4)
@ > Funkcja SOS

Korzystaj rowniez z funkgji SOS, aby dziatac i ostrzegac bliskich w przypadku paniki.

a N

Skonfiguruj te funkcje w ten sam sposob (szczegoty str. 56).

, > Inne ustawienia

Konfiguruj dodatkowe ustawienia zwigzane z ochrong (szczegoty str. 57).

sQmfy. 53
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2. Konfiguruj ochrone 3/4)

> Podsumowanie

CALKOWITA CZESCIOWA 1 CZESCIOWA 2 WYLACZONA S0S
Czujniki
Wszystkie aktywne Aktywacja wg Aktywacja wg B B
_ wyboru wyboru
Alarmy
% W przypadku W przypadku W przypadku W przypadku W momencie
@ wtamania wtamania wtamania wytaczenia systemu nacisniecia przycisku
Opcjonalnie SMS
(w zaleznosci od dostepnosci)
Aktywowane
dzeni
urzadzenia W przypadku W przypadku W przypadku W przypadku W momencie
% % wtamania wtamania wtamania wytaczenia systemu nacisniecia przycisku

sOmfy. 5/,
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2. Konfiguruj ochrone /) E

0 > Skonfiguruj tryby ochrony

Zgodnie ze wskazowkami wyswietlanymi na ekranie przejdz do sekcji Ustawienia na pasku Ochrona:

\

O TaHoma' (iyrams) [(seerer I o, © Tatoma' [uyase) (‘seaera | )

aaaaaaa - e
Welcome, a d . a”‘ g
your TaHoma connected alarm is disabled. 4
o r P Deabid o
; s s

_ Ustaw zadane tryby ochrony w 3 krokach:
| | <} /

1. Wybierz czujniki, ktére majg zosta¢ aktywowane (tylko dla 2 trybéw ochrony czeciowe;.
Wszystkie aktywowane dla trybu Catkowitej ochrony).

) O
. = =; I ") E 2. Wybierz alarmy, ktére maja zostac¢ wystane w przypadku wtamania.
S A - g e 3. Wybierz urzadzenia, ktore majg by¢ aktywowane w razie wtamania lub dezaktywacji systemu
; — (syreny, kamery, wtyczki elektryczne itp.).
\o J

sOmfy.
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2. Konfiguruj ochrone (54 £

@ > Skonfiguruj funkcje SOS

Ustaw tryby ochrony w taki sam sposob w zaledwie 2 krokach:

a o

J

1. Wybierz alarmy, ktére maja zostac wystane.

2. Wybierz urzadzenia i dziatania, ktdre maja zosta¢ wykonane.

total partial 1 partial 2 disabled settings

Select alerts to send and actions to perform in case of activation of the SOS function

Lorsque le mode sos est activé , en cas dintrusion

- DO E B

jean.connecte@ nathalie.conne. 06000000 iPhone de Jean Android de Nath.

and i want to
active protection

Siren io Camera Inside socket shutter

@
o
w
o3
0
w
o
o
=
-
o
u

f

sQmfy. 54
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TaHoma® | Moja ochrona | Instalacja

2. Konfiguruj ochrone /)
, > Inne ustawienia

Dostepne s3 2 rodzaje dodatkowych ustawien:

f

O

Opodznienie — uzbrojenia systemu ochrony
— wtaczenia sie alarmu w przypadku wtamania

< sem_ngs !

end in case of a connection (internat, GSM) or power failura:

M EH G

jean.connecte@... nathalie.conne.. 06000000 iPhone de Jean Android de Nath.

cancel save

d

Widoczne tylko wtedy, gdy stacja dokujaca (dostepna osobno)
zostata dodana do TaHoma®

Select

Wybdr alarmdw zwigzanych z czasowymi funkcjami
zastepczymi:

. _J - wprzypadku przerwy — zasilania sieciowego
— W potaczeniu z Internetem

EDIT MODES & SOS

« w przypadku powrotu do normalnych ustawien

——
W kazdej chwili mozesz powrdci¢ do ustawien, aby modyfikowac je i usuwac. 0

Na ekranie moja ochrona kliknij ikone trybu i postepuj jak wskazano poprzednio.

sQmfy.
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TaHoma® | Moja ochrona | Instalacja

Czuj sie bezpiecznie

Inteligentny alarm jest gotowy, aby czuwac nad Twoim domem.

Aby sterowac na co dzien, zapraszamy na nastepne strony.

& [aHomMa®

P S
—
P

v/

sOmfy. 59
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Jzytkowanie

sQOmfy.

© 2017 Somfy SAS. Wszelkie prawa zastrzezone. Ilustracje nie maja charakteru wigzacego.




)

®

Prezentacja interfejsu

— ) Web + Aplikacja iPad

TaHoma® | Moja ochrona | Uzytkowanie

Stan ochrony Twojego domu w czasie

-

rzeczywistym

o Ustawienia i sterowanie ochrong

e Ostatnie alarmy

Czujniki uzywane w biezacym
trybie ochrony

Wszystkie urzadzenia ochrony
podtgczone do TaHoma®

Total

- revious alerts

-

—

Active detectors

@ O

Opening
detector

ovement
detector

& TaHoma“

Welcome,
your TaHoma connected alarm is activated in mode

Total.

24 January 2017 - 13:54

24 January 2017 - 12:53

Hol

Secure Kit @

Backup battery
g‘a
i

DM lo* - The batteries in your sensor Seem to be spent; plg place them. Contact

your installer if the problem persists.
15-0377 - The batteries in your sensor seem to\gh spt; please replace them. Contact
your installer if the problem persists. v

Security equipements

Dock security siren io Camera

sOmfy.

J

\

Przejdz do okna wyposazenia:

///// SOMFY VIDEO

REC

sOQmfy.
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TaHoma® | Moja ochrona | Uzytkowanie

o Prezentacja interfejsu
Aplikacja na smartfon

Stan ochrony Twojego domu 0
W czasie rzeczywistym

e Sterowanie ochrong
—

- W |
Ostatnie alarm — partal o
e y your TaHosz\al clonnez;ted alarm is \

activated in Total mode.

Czujniki uzywane w biezacym

trybie ochrony 9 o g

Wszystkie urzadzenia ochrony
podtgczone do TaHoma®

total

artial 1 artial 2
P P Active sensors

motion ing
sensor sensor

Security devices

m @

camera indoorsiren  security base Przejdz do okna wyposazenia:

O ///// SOMFY VIDEO
. J

sOQmfy. 4]
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Przypadki zastosowania

TaHoma® | Moja ochrona | Przypadki zastosowan

2. Alerty w razie wtamania

1. Steruj ochrong | SOS 3. Kilka dodatkow
s ~ ~ N
VO O p O
® laHoma*®
_ _ _ Wy,
sOQmfy.

© 2017 Somfy SAS. Wszelkie prawa zastrze
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TaHoma® | Moja ochrona | Przypadki zastosowan

1. Steruj ochrong (1/3) &

1.1 Wtaczanie trybu ochrony

Z komputera, tabletu... lub smartfonu

s o D
 TaHoma' (e [ searer | 2

Aby wtaczy¢ zadany
CE W tryb, kliknij go.
@ @ ‘ @ 1 1Knij go

r seem 1o be spent;please replace them. Contact O
your nstal

ry2017-1253 160377 - The bate m to be spent; pease replace them. Contact

your nstaller i the prol}

Security equipements

dock security  siren io Camera

P

4 ° ) — \ Wybrany tryb zmienia

[e— .
@ Totoma (g (s 8 == - — kolor na zielony.
0 ;voilro?r::éma connected alarm is activated in mode Bm“mw y‘w:;:m%ﬁlmfm ! ‘ O d p ow I e d n I ecz UJ n I kl
Total.

pojawiajg sie u dotu.

50!
Previous alerts 9
[} 26Janvary2017-1354  DMio"-The Contact

s

Twoj dom jest teraz

il oy @ @ chroniony! ‘ Mozliwe réwniez za pomoca pilota

Security equipements

= 09 bezpieczenstwa (dostepnego osobno).
@0 [ %2

W) o 237 e Jego przyciski utozone sg w taki sam
Pl By Bl Qi e

. O sposob jak w aplikacji na smartfona.
soméy \ ) ,

sQOmfy.
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TaHoma® | Moja ochrona | Przypadki zastosowan

1. Steruj ochrong 2/3) &

1.2 Sprawdzanie stanu ochrony w czasie rzeczywistym

Z komputera, tabletu... lub smartfonu

a o )

Aby zapewni¢ sobie wiekszy spokdj, jednym

rzutem oka sprawdz, czy wszystko jest
@ TaHoma* My House Secure Kit L, E w porzqdku

Welco me Backup battery

your TaHoma connected alarm is activated in mode

Total.
Previous alerts
i 24 January 2017 - 13:54 DM io” - The batteries in your sensor seem to be spent; please replace them. Contact

your installer if the problem persists. O

D 24 January 2017 - 12:53 15-0377 - The batteries in your sensor seem to be spent; please replace them. Contact

your installer if the problem persists. b 4
Active detectors Security equipements
@0 = & &
Movement Opening Dock security siren io Camera
detector detector
sOmfy.

sOmfy.
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TaHoma® | Moja ochrona | Przypadki zastosowan

1. Steruj ochrong 3/3) &

1.3 Wytgczenie ochrony

Z komputera, tabletu... lub smartfonu

a 5 ) ) Po powrocie do domu wytacz system jednym
kliknieciem.

A o = [= ]
@ TaHoma* My House Secure Kit 2, .

% Backup battery

o
Total Partial Partial 2
Disabled
Previous alerts
i 24 January 2017 - 13:54 DM io® - The batteries in your sensor seem to be spent; please replace them. Contact
your installer if the problem persists. O
i 24 January 2017 - 12:53 15-0377 - The batteries in your sensor seem to be spent; please replace them. Contact \
= . 2 v
your installer if the problem persists. - H
Dom powita Cie
i . ) -
Active detectors Securty equipements w zaleznosci od ustawien.
Your TaHoma connected alarm is not active. No detector
s tak .
SHBIEAD Bren -~ ‘m i Przyktadowo, po wytaczeniu
dock security siren io Camera systemu otwierajg sie rOlety.
sOmfy. /

Mozliwe réwniez za pomoca pilota
bezpieczenstwa (dostepnego osobno).
Jego przyciski utozone sg w taki sam
sposob jak w aplikacji na smartfona.

sOmfy.
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TaHoma® | Moja ochrona | Przypadki zastosowan

2. Alerty w razie wiamania | SOS (1/4)

2.1 Ogolny obraz sytuacji w przypadku wtamania

Jezeli po wtaczeniu ochrony wykryte zostanie wtamanie, aplikacja TaHoma® wysle do Ciebie alarm.

Wyzwalana jest syrena System powiadamia Cie: Urzadzenia domowe s3a Jestes
(jezeli do TaHoma® podtaczono Powiadomienie*, e-mail, aktywowane dla wiekszej powiadamiany
Wykryte wtamanie. syrene). SMS (w zaleznosci od opgji). ochrony. zdalnie.
e N N N B GE—
\ l 'd Intrusi::nalen )
o Q0
- o»

x AN AN AN y, 9

* Aby otrzymywac powiadomienia, nalezy je aktywowac w aplikacji TaHoma® (zaakceptowac je po pierwszym uruchomieniu
aplikacji lub przejs¢ do ustawien smartfona/tabletu).

sQmfy. L4
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TaHoma® | Moja ochrona | Przypadki zastosowan

2. Alerty w razie wiamania | SOS 2/4)

2.2 Ekran alarmu

Jezeli po wtaczeniu ochrony wykryte zostanie [ \
wtamanie, aplikacja TaHoma® wysle do Ciebie alarm.

Mozliwos¢
wyjscia z ekranu
z pozostawieniem

[ )
‘ m m wtgczonego alarmu
(np. wcigz wtgczona syrena).

entrance entrance backdoor

Intrusion alert )

Wytacz alarm.
TaHoma® przechodzi
w tryb wytaczony.

vV

o o»

Na komputerze lub tablecie:
ekran alarmu przypomina ten pokazany na obrazku,
poza przyciskiem klawiatury telefonicznej, ktdry nie

pojawia sie. \

J

sOmfy. 47
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TaHoma® | Moja ochrona | Przypadki zastosowan

2. Alerty w razie wiamania | SOS 3/4)

2.3 Ekran alarmu wideo (jezeli do TaHoma® dodano kamere w ktoryms z trybow ochrony)

Jesli masz kamere Visidom Somfy

i jesli jest ona ustawiona w jednym z trybdw
aktywnej ochrony: automatycznie rejestruje ona
jednominutowy obraz wideo

od poczatku alarmu.

Aby do niego przejs¢, kliknij na jej ikone.

— Przez caty czas rejestracji dla wiekszej
pewnosci wyswietlany jest przekaz na zywo.

— Jesli potaczysz sie po zarejestrowaniu, mozesz
otrzymywac bezposredni przekaz wideo.

— Odszukaj wszystkie nagrane filmy na ekranie
Moja ochrona, klikajgc na ikone kamery.

(

(G

\

Intrusion alert )

backdoor

<

\_

O

J

Mozesz réwniez
wyswietla¢ widok na
zywo ze wszystkich
pozostatych kamer.

sOmfy.
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2. Alerty w razie wiamania | SOS (3/4)

TaHoma® | Moja ochrona | Przypadki zastosowan

2.4 W przypadku wywotania alarmu SOS

W przypadku paniki zaalarmuj jednym kliknieciem bliska osobe i dziataj dzieki funkcji SOS (niezaleznie od tego, czy tryb ochrony jest wtgczony czy nie).

Na Twoim smartfonie:

-

]

icom

your TaHoma ted alarm is
activated in®otal mode.

©
© O

ﬂlll

partial 1 partial 2
disabled total
Previous alerts
ll m 26 novem ber 2016 - 23:47 - Intrusion alert

. O J

Aby wytaczyc¢ alarm SOS, przejdz do trybu Wytaczony @ .

Kliknij na przycisk SOS.

\\

Mozliwe réwniez za pomoca pilota

bezpieczenstwa (dostepnego osobno).

Jego przyciski utozone sg w taki sam
sposob jak w aplikacji na smartfona.

sQmfy.
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TaHoma® | Moja ochrona | Przypadki zastosowan

3. Kilka dodatkow (1/3)

3.1 Dla jeszcze praktyczniejszej ochrony

Zaawansowane funkcje pilota bezpieczenstwa
(dostepnego osobno). / \
Aby zapewni¢ wiekszy komfort na co dzien,
pilot bezpieczenstwa umozliwia potaczenie 0 CALKOWITA
dziatania urzadzen podtgczonych do TaHoma® ze a
sterowaniem trybami ochrony. ))))‘ h
q +

,A‘ n
Ustawienia te sg rozne dla kazdego pilota
I umozliwiajg jeszcze lepsze dostosowanie \ j
ochrony do wtasnych potrzeb.

Przyktadowo, po nacisnieciu przycisku trybu
ochrony catkowitej pilota wtgcza sie ochrona
| zamykaja sie rolety.

Aby ustawi¢ parametry dziatan zwigzanych z pilotem:

« Wré¢ do interfejsu gtownego (patrz poczatek instrukgji).

- Kliknij na ===« k.

« Odnajdz pilot bezpieczenstwa w urzadzeniach (zaktadka Inne Somfy).

« Kliknij na €2} .

« Nastepnie dla kazdego z 3 trybdw wtaczania (0 9 9) przeciggnij zgdane urzadzenia i dostosu;j ich ustawienia.

Dziatania przy wytaczaniu ochrony @ nalezy skonfigurowac w trybie edycji trybow (patrz strona 14).

sOmfy.
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TaHoma® | Moja ochrona | Przypadki zastosowan

3. Kilka dodatkow ©/3)

3.2 Zaktadki i ekrany domyslne

Twoj TaHoma® jest zorientowany na inteligentny Dom w swej
konfiguracji fabrycznej.

Ekrany wtaczane domyslne podczas logowania odpowiadajg wiec
widokowi Twojego domu i urzadzen*.

Mozesz zmieni¢ domyslne ekrany, jesli chcesz za kazdym razem otwierac
widok Bezpieczenstwo.

{® TaHoma MyHouse | | Secure Kit 2 =

Backup battery

f® TaHoma my home ] ( G 1 e pq = Welcome, o .
e e your TaHoma connected alarm is activated in mode
o Total. _
= a.a
Total
Welcome,
your TaHoma connected alarm is
Previous alerts activated in Total mode.
places O ‘ @ devices - i 24 January 2017 - 13:54 DM io® - The batteries in your sensor 5eem to be spent; please reply
- your installer if the problem persists.

[} 24January2017-12553  15-0377 - The batteries in your sensor seem to be spent; please ref

S0s
@ your installer if the problem persists.

AGENDA@ SCENARIOS:

Active detectors Security equipements
Roller shutters roller shutter roller shutter  roller shutter d partial 1 partial 2
entry kitchen bedroom n
ety Kassen Movement Opening Dock security siren io =
indoor siren light thermostat security base  TaH| detector detector
disabled total
N s@mfy. sable o Favorites

‘ ' rollr shutter camera indoor siren
‘ Py Previous alerts
||))) 26 november 2016 - 23:47 - Itrusion alert .
motion sensor  opening sensor  scenario player . —
sensor = ﬂ °
Active sensors

SMART L
[~
B
H
a

‘TaHoma box

* Chyba ze nie zapisates
urzqdzen w Ulubionych
w aplikacji na smartfon.

sOQmfy.
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TaHoma® | Mdj dom | Instalacja

3. Kilka dodatkow 3/3)

Aby zmieni¢ domyslne ekrany:

O || B )
S '
d_\
Przejdz do sekcji Konto w Menu gtéwnym: Przejdz do sekcji Konto w Menu gtéwnym:

— [ wykonaj zmiany:
- ‘ \ y J Yy
]

[ — =
. : = MO TaHoma* .2 J
| wykonaj zmiany: a
My account
- — ()
n Favorites Total
o NOTIFICATIONS
é My home My scenarios email
Roller sh
@ email alert service active
N code 1201-0000-0000 today Agenda
e
= B
Dashboard
- Messages Legal informations BOX
: E O
b PIN
“ TaHome Disconnection
- — somfy CONFIGURATION
\ Default home screen

sOmfy.
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TaHoma® | Informacje dodatkowe

INnformacie
dodatkowe

sOmfy. 73
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TaHoma® | Informacje dodatkowe

/asady bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem instalacji i uzytkowania produktu uwaznie przeczytaj niniejsza instrukcje.

Instalator musi stosowac sie do norm i przepiséw obowigzujacych w kraju, w ktérym jest wykonywany montaz, oraz przekazac klientom informacje
dotyczace warunkow uzytkowania i konserwacji produktu.

Zastosowanie produktu niezgodnie z przeznaczeniem okreslonym przez firme Somfy jest zabronione. Moze to spowodowac uniewaznienie gwarancji
I zwolni¢ firme Somfy z wszelkiej odpowiedzialnosci gwarancyjnej, podobnie jak nieprzestrzeganie zalecen przedstawionych w niniejszej instrukgji.

Przed montazem sprawdz kompatybilnos¢ tego urzadzenia z uzywanymi urzgdzeniami i akcesoriami.

Srodki ostroznosci

a N

Produkt moze byc¢ catkowicie
wytaczony jedynie poprzez
odtaczenie kabla zasilajacego.

sQmfy.
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TaHoma® | Informacje dodatkowe

Dane techniczne
/

= Sterownik TaHoma® Zakres funkgcji Zasilacz sieciowy

Czestotliwos¢ radiowa 433,42 MHz Maksymalna liczba urzadzen 100 Zasilanie 230V ~ 50 Hz
+ Stosowane pasma czestotliwosci i RTS (d la wszystkich protoko’rc')w)
maksymalna moc « 433,050 MHz - 434,790 MHz
ERP <10 mW
868—830 MHz Maksymalna liczba urzadzen 200 Wyijscie 3 Xprqdu statego
io-homecontrol® io-homecontrol®
dwukierunkowa trzypasmowa Eon mocy przy
z,LBT" (Listen Before Talk) . 2
(automatyczny wybér wolnej « 868,000 MHz - 868,600 MHz Maksymalna liczba urzadzen RTS 50 normalnym dziataniu S
czestotliwosci) ERP <25 mW
+ 868,700 MHz - 869,200 MHz : ,
ERP <25 mW Maksymalna liczba urzadzen 50
- 869,700 MHz - 870,000 MHz RTD
ERP <25 mW
Maksymalna liczba urzadzen
50
Klasa ochronnosci IP20 RTDS
Maksymalna liczba 20
Te_mperatu_ra o0d 0°C do +50°C sterownikow
uzytkowania
W Maksymalna liczba kamer 3
ymiary 110x 71,25 x 2813 mm
(dt. x szer. x wys.) ) )
Maksymalna liczba dni 40
Obudowa z tworzywa ABS
sztucznego Maksymalna liczba 8 (4 z kazdej strony
$rodowisk zewnetrznych domu)
5V DCprzez _
Zasilanie zasilacz sieciowy Zmiana czasu, Automatyczne

230V

czas letni/zimowy

Pobor mocy przy 5V pradu statego 200 m w Wanzeé
; ; : o rzestrzeni-20m
normalnym dziataniu 1,75 A Zasieg transmisji radiowej grzeZZéciany Somfy oéwiadcza niniejszym, ze ten
ellbeiane produkt jest zgodny z wymogami
Interfejs USB 5V DC 2 Amaks dyrektywy 2014/53/WE. Petny
tablicy tekst  deklaracji  zgodnosci  jest
Pamie¢ wekaznikow: dostepny na stronie internetowej

historia z 7 dni

www.somfy.com/ce

sOmfy.
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Dane techniczne (wezesniejsze wersje)

TaHoma® | Informacje dodatkowe

| J Sterownik TaHoma®

Czestotliwos$¢ radiowa
+ Stosowane pasma czestotliwosci i maksymalna
moc

(automatyczny wybdr wolnej czestotliwosci)

Klasa ochronnosci

Temperatura uzytkowania

Wymiary (dt. x szer. x wys.)

Obudowa z tworzywa sztucznego

Zasilanie

Pobor mocy przy normalnym
dziataniu

Maksymalny pobor mocy

Interfejs USB

433,42 MHz
RTS

» 433,050 MHz - 434,790 MHz ERP <10 mW

868-870 MHz

io-homecontrol® dwukierunkowa trzypasmowa

z,LBT" (Listen Before Talk)

+ 868,000 MHz - 868,600 MHz
ERP <25 mW

« 868,700 MHz - 869,200 MHz
ERP <25 mW

« 869,700 MHz - 870,000 MHz
ERP <25 mW

IP30

od +5°C do +35°C

145 x 145 x 50 mm

ABS

12 V DC przez zasilacz
sieciowy 230V

<01A

08A

5V DC 500 mA maks

Zakres funkciji

Liczba dni

Liczba srodowisk zewnetrznych

Liczba urzadzen io-homecontrol®,
ktore mozna przypisac

Liczba urzadzen RTS, ktére mozna
przypisac

Liczba sterownikéw, ktére mozna
przypisac

Liczba kamer, ktére mozna
przypisac

Zmiana czasu, czas letni/zimowy

Zasieg transmisji radiowej

Pamie¢

Zasilacz sieciowy

20 Zasilanie
8 (4 z kazdej strony domu) Wyjécie
Pobdr mocy przy normalnym
100 dziataniu
50
20
5
Automatyczne

200 m w wolnej przestrzeni -
20 m przez 2 sciany zelbetowe

tablicy wskaznikow: historia
z 7 dni

230V ~50Hz

12 V pradu statego 1 A

<2W

Somfy o$wiadcza niniejszym, ze ten produkt jest zgodny

z wymogami

dyrektywy 2014/53/WE. Petny tekst

deklaracji zgodnosci jest dostepny na stronie internetowej

www.somfy.com/ce

sOQmfy.
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